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v hősiességgel és fölénnyel kezdeményez- Bacillusokkal dolgoznak. j ce HBA tük mi az energiát, a megtorlást. Örökre Metzből jelentik " ű 
ük § föl lesz jegyezve, hogy a kultura raga- etz jelentik : 

ői ; Haj dott fegyvert — talán az utolsó háboru], , , EGY francia orvos tegnap két álru- öke. T ban - a barbárság, a becstelenség, a hás francia tisat segitségévei megkisé- 
TER 3 Lé H. , nyers erő ellen. És mert a történelemlrelte egy kutnak Kkolerabaciliusokkal ÚTOHa 0 A1[/ p vonala mindenütt a kultura győzelme VAlÓ inffciálását. Statarialiter agyonlótték. 
ap. elfelé mutat, a mi győzelmünk bekoroná- z : 
; i s j : zása lesz a kultura nagy diadalának. Libau bombázása. 

egnap óta ,Mmás pennával irnak":1E diadal nevében mennek a katonák, Az Augsburg nevü kis cirkáló hétfőn 
SZ. az egész kontinensen mindent elsodort, tapsolnak, lelkesednek és vigasztalód-Jesle 9 órakor feladott szikratávirattal a kö- 

Hi letiport, fölégetett egy uj, de régen szü-Jnak, akiket itthon hagytak. vetkezőket jelenti : 
mai lemlő gondolat, egy uj irány, egy ujj Bombázom Libau kikötőt. Harcban ál- 
Mi j fejezet: a nagy tisztulásé. Igaz, hogy a me flok egy ellenséges cirkálóval. Aknákat rak- 
— jövőt kulató tekintetünk holttestek barri- p 1. tam le. Libau ; adikikötő é őt hol! ikötő ég. (M. T. I.) 

kádjain át nyomul az uj fejlődés, az uj avi ra o 
E u élet felé . , . haj Kitérő válasz. 

ík Szörnyü látomásokon keresztül fog — Berlinből jelenlik : I 
elkövetkezhetni mindez, de most ne saj-] A németek három Orosz ván INetékes helyről vett értesülés szerint 

e nálkozzunk, most ne a rettenetes teher. rost elfoglaltak. Franciaország Németország kérdésére kitért 
lapot nézzük, hanem a boldog, sugárzó kn; j j ., , hválaszt adot. 

jin végső jövőt, a vérből és örök riadalom- A Wolff-ügynökség jelenti Berlin- 3 kai ból való kigázolást. ből: A Lublinitz melletti német határvé-I Miért késik hadü j delmi tok in sik a hadüzenet? 
A jövőnek nagyszerü záloga: kin- elmi csapatok tegnap rövid harc után Bécsből ; ; ; cses előlege az, ami az elmult napok-]Devették Genstohovóft. Bendzint és Kalisti.n Pécs ől táviratozzák a Budapesti :! 1 Hán történt, - Nem magyar legenda, hi. is elfoglalták a német csapatok. udósitónak : Ausztria-Magyarország a ; 

an szen német lapok irták meg, hogy kirá. ; ketten la tát; vzteee LL ÖTOSÉK i 
II : lyunk szivének boldog áradozásában Bombázzák a német : nituthe ki jakájaatátsar át lása Tále s; felentette. ki: hadállásokat. HA a j ij is eETAKRO TA szövetségi 

; j ; eless 
— A magyarok viselkedésében van] — — Berlinből jelentik: A Schluft-szoros- ] azt óhajtják has Feddsabttükb 4 üket 

valami fenséges! Micsoda egységet tud-Ínál kétségtelenül megállapították, hogyIban mutássa fiu kátlyálta 
ütt tak egeitatail h; fg tet jar tir a 1-én este határsér- si 
be Es tegnap ennek a boldog király-Ítést köveltek el. A német hadállásokati gilaszorszá i £ Tf. nak jövendőbeli utóda az érzés önkén- kombázták. Veszteségünk nem volt. ke iták 
re- telen örömében ugyanezt ismerte el, g i 
at. mikor szive tulcsordult a magyarok irántl Az orosz nagykövet elhagyta A Stefani-ügynökség római jelen- 
A érzett szeretetben és hálában. Nagy, föl- Berlint. tése szerint az 1889. és .890-iki kor- 

tő, emelő érzés, hogy mostani és leendő Berlinből jelentik: Sverbejev orosz osztály első kategóriáját e hó 8-ikira, 

m. királyunk szívével együt ver a miénk [nagykövet héttón délben elhagyta Berlint eggeni kegd ee beg o0 ili lenge A s agának a 5 hi SZIc 7 1. ZzZenkíVu 

ni yis erősek, én ennyire egyek, egy [A franciák századonkint lépik tisztjeit: eétészett erat e aszály teli pt" . 
i sek, nyíire maga az erő á § árt. szljeint, gépészet, tütőít, korinanyosai . 

vagyunk és ezt Európának tudomásul út s? mónatsk Tiakátret . ,  jés elektrikusait, valamint a mozgósítható 
kell vennie. A véres európai égbolton! , . A Wolff-ügynökség jelenti Berlin- parti távíró személyzetet behivták 
magyar hajnalodás készül: az erőt és ból : Amig egyetlenegy német katona j 

gal- igazságot nem lehet többé letagadvi. ranciák ii Irancia Mrddnetát addig aj Az oroszok hátravonulnak. 
vÍzÜ ; Ez az egyik nagy egység, mint az] ranciák hivatalos jelentések szerint a (rakóból feleni: 
rdő, j eddig törtek HAGY ETOÜMÉNYE ÉS Mi hadüzenet előti századonkirt átlépték ka ps ká a fefegti, hogy esütör i 

Ök. nulsága. Ott van azonban a másik nagy a német határt és megszállták Gottes- tökről pént kr irrad j ij fi TA E áz Öö je 26 . jA A 30. ( A b 9Í fZ ni , . 5 a it. b [j )eni 5 V c ) €l evont az 

. ég lesujtóan, büntetően és megnyugtatóan dna je eánkan Pigááttjétgas leste kre orosz határőröket és vámhíivstalnokok t az 

red. nagy egység: Németország és a mon. POS hogy hey 8 öshatósok eni ISÍos-trák határ mentén. Amikor az rosz-len. 
1ak- arkia egysége. Ugyanaz a áz, ugyanaz djlletk ; 108) Hitet át B o aJ050k NABY [gyelországbeli falusi k oo ntken hajnalban át j 
JZŐ- a lelkesülés és ugyanakkor fölényes nyu. [ő/8úaNn TEpü itt e d0BIUMON CS Hol- akartak jönni sz-kefelkkel az osztrák fát. 

elé galom viszi a német katonát az orosz landián keresztül Németországba. vakba, meglepőd.e látták hogy a haár n z 
incs ee ai mint a magyar fiukat a szerbek Hadba indulnak a párisi ah ke előt . ni ke ú k áll sz ka A 

j 1) Oroszország szégyenletes perfidiá- MNAZKESRSERE ták a hivalalos iratok t, a "uháka e b 
HA jára megvan a hadüzenet után az ujabb Brüsszelből jelentik: Körülbelői ezerfingóságaikat és a- erszág bosej vonul I 

ik felelet: Líibauw, az orosz kikötőváros, lán-I Pari:ban lakó német áilításköteles uta-l Emberemlékezet óta n Örtént 1 T 

my ja gokban áll, az Augsbarg nevű németlzott el hétfőn délután Brüsszelből. A fut véi felmutatása niküi at lehet a 
5; ht cirkáló aláaknázta és bombázza a hadí-In.metek nagyszámban jelentek meg aliéepai az urosz határ, A a ; 

v VAA kikötőt. Le keli szögeznünk, hogy ami- I Nordbatnhofon és hazaltas énekekkelltek és imádkoztak örön ükbön. gy h: . 
LP 18 lyen hailatlan merészséggel kezdeimé-Jés harsogó hurrá-kiáltásokka! kisértékímeni községben 1kó sarasít kör ő ! at ; 
9] wa nyezte Oroszország a gyalázatot, olyan! a hadba indulókat. ielt meg lovon az orosz terű eten anélkül ; 
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LN J lok és tisztviselők, valamint az e városokból két oláh legénynél. Borzalmas gyilkosság történt tegnap éj- E. 

VŐ e kiutasított magyar vagy osztrák kereskedők 
zi jel Budapesten az Angol-uica 7. szamu ház- ; 3 
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At az Urano Lioydgőzösön innen elindultak) csendőrök letartóztatták a két ban. Kosreréva Jóvsef gyümö csárus evek óta Ke 

j8 eszt fe.é ; És i klközös háztartásban éit Skitpek Józsefné ve. 

jő Trieszt fe.é. Ők voltak az utolső magyar és 5 , § özös haztarlásdan €: :tpek Józsefné, szül. Egyes 

h.. osztrák alatlvalók Serbiában. oláht Berettyószentmártonban Kiésli Ka alin harmine esztendős asszonnyal. mernem 

kő 

Kcs:eréva József Szörnyen féltékeny volt 

; Szerb hadifoglyok. (Salát tudósitónktól.) , Az elmult esütör- [d7 ssszonyra, folyton gyötörte az: asszonyt és 

áá Aradról jelentik hivatalosan : Szombai tökön ejszaka két csavargó külsejű 1egény [ félték nysége mos., hogy behivták katonának, 

Hj Já éjjel erős katonai fedezet meleti H7 szerb haiadt a bere tyósz ntamirtoni ui feié s tájé- az jöRgÉSIRB fokozódott. Már Pár nappal ez- 

ff" férfit kisértek Aradra. Ez velt az első kozatlanul néztek josora balra. j löv be kellett volna vonulnia, de a félté- 

j ! ; fogoly szállítmány a szerb narétérfől; A frg- ú , bareltyágjíglsi állomástól: .hazalelő müge visszatarto a kak e: E al hee ink 

ja lyok közt két katonatiszt is van Az egyik menő Tikász Sándoriól megkérdeziék, hogy gaia bevonulását. Tegnap hajnalig együtt kéts 

4 
. eg . I , - r7) rre Va a :r elt íikesz : YT 9 k7i nulat fő körüvbelt Árc felé te é 

; tiszt Tutnik szerb vezérkari fő- fiérre, Van z Ber ety? Tikaszaak gyanusnak . u atz ak s BENAB elül három óra felé értek világ 

98 nök fia. A foglyokat az ared! várba sza- tünt fel a kér legeny s valami ürüggyel be: kaza, Jakasil sms 

; litottak. i csi Őkei a községházár;. Onnan elküldött A férfi ast mond vita, hogy reggel uta- hog! 

j 
a jegyzőért, aki rör ön elelonált Berettyóuj: [zik "1. Budap:5 FŐ. ÖÖ. cia behieseii, mikor pert 

b A küleöidiek elhagyják Szerbiát faruba a csendőrségnek. 
Kostr.va b-szét leg:dőseb fiánek, a ti-en- tést 

; 
KN . . . A c.endőrörsvezető egy csendőrrel szei kereves F.sinek a másik szobára, hogy mene lőt 

§ 
Szótiából jelentik: A bolgar t  virati iroda fi tédaé ta ; ő je . áz lébyie tj (4 adósátói e 

; 
A B nel kiment Beretyószestvártonba s mit -B n a H. (sr ura és kerje men egy adósátói át 

A : jelenti "Nisbői : Oroszország kivérelével a ; . sk ge LE ir ására ha As 2. esükeá ; ; rat, 

É 
A ! igpiőt k , sz ütés gy.nusnak ialála a isgnyoxé, jetar- [2 XCrON: tatozasái, Mr. SzüaSögér Va! most tésé 

b j jsszes n hatalmak képviseiői kü én-kü Ön j kN ő ; VA ven 

kh A fi s j 8 a BEDNMISSIEI 40 [tozata őke: s bekisérte Berenyóu faluba, ho h2 797 €- 

. a megielentek  Pasics.n iniszterelnöknel és fel- § j hajá. HÖTrtő Ár 1 ; any Tr ködöt úré 

: i a 88 j gy c  . véreshaza börtönbe zárták lé a no íu anur f leközködött, elment a kirő 

kárfól erzidi meg a jelor-dba jJaract 
í Í 

KERET ; ETKÉZÉS Belgr-dban mat k áa embert. 
pérzért, s mikor má: visszásrb BEM talalta ik 

külföldieknek a varos elhagyását. A hala: ak , ; ; r Int j ; 4 jét mi 

új . . ; s fia Mi egmei zá:ukkor minjegy há mo majotson Pi: D. a szohúszn véres iaivony had 

kEpVI ői iáviratoztak ko:ni-nyalkrak 09 n,:B a - 2 z : í 9079 e 8 tni 

B. u, KENNNÉNÉ pagálstóli alki ik, hog ! feálogaram dinamitot és háromii Trult sz me elő. Skripekné az ágy melett ron 

j ve .BI B szálas hatá szát KSS ! "méter gyujtó zsimórt t. !.k náluk. fhovzn feküdt fú dön, meléu késs. urástól egy 

Í ágált ÖVAYÁ MÉRT Mi Hi 06 TB j Mádi út vauják, hógy a :zölü.kdeb ear] r tő véres szeb. A fiu nyombau rendő ért öm 

i ; KÖZÖS 1. üté ! magyar partri Vilesséütk. gyei" Magyar-It vélül valók 83. A. GÖnÖrmes futott, kinék elnondotta a Dorz2:(maS esetet. igy 

j 
B rormánrorosz határon gyei Nagyhegyen dolgüztán az allami bányár E tesíteiték a főkapitanyságot í, ahoar " 

b e. -üntettét £ , , § jan s enn: n leptek. a. didamitais nan bizetség ment ki a hely zivére s elszál- ors 

CSZÜN Gt A Fe dt , ; ) ig 

3 ! 
eszümtettéek a FOK gaimat Azi . ellítják, hogy segml TOSSZ Sí inde-Élautták 4 hol teste. a bonceni in é2eibe. A al 

14 Bukarestből jelentik: A román vas-Ikux nem vol, csak gyao8 igyekeztek  haz-- gi rst nyomozza / r.BdŐ s-R. he 

"4 utakon már csak a határig adnak je-[felé és el éved ek. neeem men T TETT Temze ame sZ 

; HE 
j áhhozó 1eo 4ltása iehe- jrség a nyowiczás! I egindiiot 2 CONNNNNNT SET! ök Éz ; TENANT 

j i gyel. Továbbszóló jegyek váltása lehe I A c end mg ke aj iszásS megindiiot — Községi polgári fiu- és leányiskola Te 

boa hi tetlen, 
§ ke ör ő söt ssztát sem dzsz, 4 Íe8é (Poprádou, a  Magas-Tátra alján. . Orvosilag al 

; 
, Fi Törö nyeket fogva iariják. 

ajánlott hely. A német nyeív könnyen elsajá- i ; uni 

Í Ostromállapot egesz ÖrÖÍke [mee 
zzz Te —.—er..![//onató. Megbizható családoknál — olcsó elatás M- 

ie 
országban 

Hévie ek kapható. Bővebb felviiágosítással SZ.VvesSen szol- Ká 

Konstantinápolyból jelentik: Az egész jegy gal Hor — József, igazgató. 
46: 

t országban el fogják rendelni az OSÍVOM 1 óra alatt készülnek Horovitz Zsigmond [ E-Z ete kel 

; állapotot, 7 török kereskedelmi hajók nyomdájában Darabos-utcza 7. A szerkesztésért felelős: A LAPKIZDÓ. fő 

; beszüutették  forgalmukat a Fekete- és 
ii , 

; 
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az Aexwei-tengereken. 
ZTE MÉKEETEN TES BEZEZKL záte láb ] Horovi 2-nm omda D-rao6sruca rő tál 

f emez e ez ezezKET Me zzeáeeűti 

eeátáeeminásszástásáztötésnatátnemenmttötét 
g , az uo 4 e ásás 0 ere nememet ne 
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ki seztttti j 4 kézen, sé ( ös in Fe Vég, fi erezet "gen vtdáni w" 44 t e fi s 6 
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) Minden szó egyszeri ; § We ké 4 kd ; § v  § d É Ki 4 eg fbi Há Apró hirdetés ciőre fél 

b) beiktatása 5 fillér. "4 § c úg na E d g am ző en § fizetendő. Vidéi ölapró jé 

Vastagabb betüs 

hirdetés díja jevéljer Jéj 

vel 49 (tiz) trtés Levélbel tudakozódásokra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell : gyekben is bel üldhető Ír 

, KR jöjiátáksétmeesemesáő ászt beküldeni. — Postán beküldött hirdetésekre vonatkozólag a utalvány-szelvény száma kéretik. ee eeeseeeemmemet een mmzrzenamtmsmá 

! mzmzetmárt e 
—— e TT KENI 

a 

; Hungáriában vasárnap — este Csakis magyar hölgy " ikit! Agzaerű pályára egészséges fiurTisztességes bejárónő egész napra és 

! megcrodált  urinőt, kinek ftgyel- feleségül kivánok, 30 éves csi-] tanulónak fizeréssel felvétetik. —f — kerestetik. Könyvvel jelentkezzék m 

mét ezen lapra kadettek társasá-! nos, less mérnök vagyok, kato. Csak olyan"k jelentkezhetnek, kik Teleky utca 15. ily 

j gában ülő felhívia, kéri, bámulójai — likus valiásu, világlátott, szilárd- hat elemi vagy két középiskolai 
Ör 

tisztességes megismerkedés mi jellemü, finom társadalmi formak osztályt sikeresen elvégeztek. Cim kezet tát TT vé 

ként ene séges. Választ főpostáral ban jártas ; tapasztalt kereskedő, [a kiadóhivatalban. Varrodába ügyes kézilányok felvé- h- 

,Bubus" jeligére. munkás társtulajdonosa egy ÍÓL sommes TT ETT TETT tetnek Hajduné, Nyugoti:"utca 42. 

NN eeeemeeai jövedelmező gépgyár CS vasöntő- Fajgalambok igen szép, plirnut tyu- [/deeseeees onnan mamam zane rea etágváZ sz 

i ; Házikenyér-szállítás. Kere- dének, egy pompás viruló  váro-]  kok cs egy szép páva olcsón e-[Fajtiszta ezüstnyulak, hófehér ger- LA 

i ] sek olyan üzleteket, ahova na- sának Dél-Németországnak. (Mün- adó. Lorántffy-utca 13. licék, törpe tyunok, emdeni li- E 

3 ponta friss és jo házikenyeret chen közelében.) Még csak rövid memenenammaag tetemet mt Tr AMAZT KTTETANE LETT bák, pekingi kacsák és tojásaik vi 

[oh szállíthatnék. Cím a kiadóban. idő óta hosszan tartó külföldi ( Fűggetlen, szép, fiatal orosz hölgy eladók. Libakert 12. ki 

v- ennréraazadus enem utról visszatérve, családi tüzhely 150,000 kor. hozomány, később 
; h 

:amer József tudakozó és magán után vágyódom ; és e célból sze- még nagyobb örökség, azonnal Bodúutá a. zehan eov teliese ; 

4.1 ató vállalata Debreczen Piac- retnér megfelelő koru,  CSÍNOS, férjhez menni óhajt. — Vagyon, mat esgtéri  vemk Jesz elet 2) v 

Hi 
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